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STIPULATES;

environmental assessment, environ~
impact assessment and environ~
protection commitment;

Artide 1. To amend and ~ll_

number of articles of the Ministe~..
Resources and Environment's Circular

2009nT-BTNMT of July 15, 200gr

for the environmental managc:sen

protection of economic zones, hie:

industrial parks and industrialco~
~

•1. To amend and supplement

follows: =a
"Article 4. Organizations takin •.. i .

responsibility for the environmental protection

of economic zones, hi-tech parks,i~

parks and industrial complexes

Pursuant to the Government sDec~
2512008/ND-CPofMarch 4, 2008, defining. I
functions, tasks, powers and organiz_

structure of the Ministry ofNatura

and Environment, which was a

supplemented under the Govemm

No. 1912010/ND-t-{J ofMarch 5,20

8912010/ND-CP ofAugust 16, 20 ,--,

At the proposal of the direc;i~
Vietnam Environment Administratf'1!IR

Legal Department,

Pursuant to the Government's Decree No.

8012006/ND-CP ofAugust 9, 2006, detailing

and guiding the implementation of a number

uf articles of the Law all Environmental

Protection;

Pursuant to the Government's Decree No.

2112008/ND-CP of February 28, 2008,

amending and supplementing a number of

articles of Decree No. 80/2006/ND-CP of

August 9, 2006;

Pursuant to the November 29, 2005 Law on

Environmental Protection;

Pursuant to the Government's Decree No.

2912008/ND-CP of March 14, 2008, on

industrial parks, export-processing zones and

economic zones;

Pursuant to the Government's Decree No.

99/2003/ND-CP of August 28, 2003,

promulgating the Regulation on hi-tech parks;

Circular No. 48/2011ffT-BTNMT of
December 28, 2011, amending and
supplementing a number of articles of
the Minister of Natural Resources and
Environment's Circular No. 0812009/
TT-BTNMT of July 15, 2009,
providing for the environmental
management and protection of
economic zones, hi-tech parks,
industrial parks and industrial
complexes

Pursuant to the Government's Decree No.

2912011IND·CPofAprilI8, 2011, on strategic

I. Economic zone, hi-tech p••

industrial park management boards and
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industria! complex-managing agencies shall

take responsibility for the management of

environmental protection work of economic

zones, hi-tech parks, industrial parks and

industrial complexes according to their

functions am! tasks assigned by ccmpeteut slale

management agencies.
e.

2. E~omic zone, hi-tech park and

iadustrial' park management boards and......
indU&tna;t.;omplex-managmg agencies must

have prcmsional units and officers in charge

of envirol'Hfnental protection as provided in the

Govern~t's Decree No. 81J2007IND-CP of

May 23,"1007, on environmental protection

organizaWoens and sections at state agencies and.-
state ent~rises.

3. E~mic zone, hi-tech park, industrial

park .a~. industria I complex technical

infrastt~reinvestors must have professional

sectionssa-charge of environmental protection

as provnoted by the law on environmental.-
protection.

4. Owners of production, business and service. ~

establishments in economic zones, hi-tech parks,
....... -.....

industria4Jarks and industrial complexes shall

arrange ~niployees to supervise environmental

protectioriwork of their establishments; and take

responsibility for environmental management

within their establishments."

2. To amend and supplement Clauses 1

and 2~ Article 5, as follows:

aI To amend and supplement Clause 1 as

follows: "1. Construction master plans of

economic zones, hi-tech parks, industrial parks

and industrial complexes must conform to

regional socio-economic development master

plans and provincialJmunicipalland use master

plans, restricling lite use uf agricultural tall d,

not encroaching nature conserves and national

parks, and ensuring sustainable development

and security and national defense.

It is e ncourage d to make stra te.g i c

environmental assessment reports for economic

zone development master plans."

bl To amend and supplement Clause 2 as

follows: "The minimum proportion of land

covered with trees, flower gardens and lawns

inside the fence ofa hi-tech park or an industrial

park or industrial complex must be 10% of the

total land area of that park or complex."

3. To amend and supplement Clauses 2

and 4, Article 6, as follows:

aJ To amend and supplement Clause 2 as

follows: "2. In the planning designs ofeconomic

zones, hi-tech parks, industrial parks and

industrial complexes, there must be locations

for temporary storage and transport of solid

waste; and establishments that receive, transport

and treat ordinary solid waste and hazardous

waste of economic zones, hi-tech parks,

industrial parks and industrial complexes must

be identified.

In case all production, business and service

establishments in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes
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are required to have contracts signed with

ordinary solid waste- and hazardous waste­

recei vi ng , -transporting and - treati ng

establishments, it is not necessary to arrange

locations for temporary storage and transport

ofsolid waste in economic zones, hi-tech parks,

industrial parks and industrial complexes.

AH production, business and service

establishments in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes

shall arrange places for temporary storage of

solid waste before such waste is transported for

treatment"

bl To amend and supplement Clause 4 as

follows: "4. Hi-tech parks, industrial parks and

industrial complexes must have concentrated

wastewater treatment plants which can be

divided into various modules but must be

capable of treating the whole volume of

generated wastewater up to current technical

regulations on environment. Investors of

concentrated wastewater treatment plants shall

design and install systems for automatic and

constant observation of the flow, pH level,

COD. TSS and some other typical parameters

of wastewater generated by hi-tech parks,

industrial parks and industrial complexes before

wastewater is discharged into a receiving source

as required in decisions approving

environmental impact assessment reports,

Automatic observatories must satisfy technical

connection requirements to automatically and

constantly transmit data to environment state

management agencies upon request. For

existing automatic observatories which have not

yet met connection requirements for automatic

and constant data transmission, there must be

plans for upgrading them to comply with this

provision."

4. To amend and supplement Artide 7 85

follows:

"Article 7. Responsibilities oreconomic... """
zone, hi-tech park, industrial park aendustrial

complex technical infrastructure investors

To elaborate f' nv i ron menta t . impact

assessment reports or environment~,Vrptectioo
schemes under the Govemment's zecseeNo.

29/2011IND-CPofApriI18,2011,o....rtSU'aCOgic-environmental assessment, envjfpnmental
Jo.....

impact assessment and env~mental

protection commitment."

5. To amend and suppIemen~_e 3,
Article 9, as follows:

"3. Regarding solid waste man~f(Jellt To
~ l'

comply with Point :1, C):lIJse ~, Art~~ 1 ofthi!'l

Circular and the law on s~ Waste

management."

6. To amend and suppIemenJ.,CJause 1,
Article 10, as follows;

"1. To coordinate with state management

agencies in charge ofenvironmental protection

in examining and supervising the observance

of approved or certified environmental impact

assessment reports and written environmental

protection commitments in the stage ofproiect
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construction."

7. To amend and supplement Clause 1,

Al1ide 12, as follows:

"1. To consider and admit only investment

projects belonging to production and business

lines defined in the environmental impact,-
assessm.e~l reports of investrncnt projects [Q

build an~peratehi-tech park, industrial park

andittd~ialcomplex technical infrastructure
~

which h_ been approved by competent state-manag~nt agencies. Before admitting

inv~ projects belonging to production

aBd bus~ss lines other than those defined in

theenvirohrnental impact assessment reports,...-
hi-tech ~rk, industrial park or industrial

complv.1':mandgcment boards shall seek

opinio~from state agencies which have

approve'(l:environmental impact assessment. "
reports.';...

8. Tt):.anend and supplement Article 13

as folloWS:

"Article 13. Conditions for production,

business and service investment projects in

economlt"lones, hi-tech parks, industrial parks

andinMtrial complexes to be put into

operatioft

1. Establishments receiving, transporting

and treating ordinary solid waste and hazardous

waste of economic zones, hi-tech parks and

industrial clusters specified at Point a, Clause

3, Article I of this Circular and the law on solid

waste management have been identified.

2. Wastewater outlets of production, business

and service projects have been directly

connected to the wastewater collection systems

of concentrated wastewater treatment plants of

economic zones, hi-tech parks, industrial parks

and industrial complexes, except cases in which

production, business and service establishments

have their own wastewater treatment stations

up to current technical regulations on

environment before concentrated wastewater

treatment plants of economic zones. hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes

are built, and satisfy the conditions prescribed

in Article 45 of the Government's Decree No.

88/2007/ND-CP uf May 28, 2007, on water

drainage in urban centers and industrial parks.

3. Production projects have completely

installed. tested and operated on a trial basis

their wastewater, exhaust gas and noise

treatment equipment, applied other

environmental production measures as

committed in the environmental impact

assessment reports or written environmental

protection commitments and been inspected and

certified by competent authorities as having

completed environmental treatment works."

9. To amend and supplement Clauses I, 4

and 5, Article 14, as follows:

at To amend and supplement Clause 1 as

follows: "1. To make and submit to competent

agencies environmental impact assessment

reports for approval or written environmental

protection commitments for certification under
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the Government's Decree No. 2912011IND-CP

of Apri I 18, 20II, on strategic environmental

assessment, environmental impact assessment

and environmental protection commitment."

bl To amend and supplement Clause 4 as

follows: "4. To sign agreements or economic

contracts with economic zone, hi-tech park,

industrial park and industrial complex. technical

infrastructure investors on the conditions for

connecting wastewater outlets [Q the wastewater

collection systems of concentrated wastewater

treatment plants. except cases in which

establishments have their own wastewater

treatment stations as provided in Clause 2,

Article 13 ofCircular No. 08/2009nT-BTNMT

of July 15, 2009, which is amended and

supplemented under Clause 8, Article I of this

Circular."

cl To amend and supplement Clause 5 as

follows: "5. To connect the outlets of

wastewater drainage systems to the wastewater

collection systems ofconcentrated wastewater

treatment plants under the supervision of

economic zone, hi-tech park, industrial park and

industrial complex technical infrastructure

investors, except cases in which establishments

have their own wastewater treatment stations

as provided in Clause 2, Article 13 of Circular

No. 08/2009nT-BTNMT, which is amended

and supplement under Clause 8, Article I of

this Circular."

10. To amend and supplement Article IS

as follows:

"Article l5. Responsibilities of economic

zone, hi-tech park, industrial park and industrial

complex technical infrastructure investors

1. To monitor and supervise the discharge

of wastewater into concentrated wastewater

treatment plants by production, business and

service establishments according to the signed

contracts.

2.To assure that wastewater treat~tworks

and solid waste collection, c1~icntion,

temporary storage and treatment \It'orks of
economic zones, hi-tech parks, industrial parks

and industrial complexes s:rrr6fy all._.
environmental protection requirerneecs.

3. To take care of and assure. rate of

green~ry coveraze in rhe ir hi-t~ parks,

industrial parks and industrial ~plexes.,.....-
according to Point b, Clause 2, Arti..,. of this

Circular. "

11. To amend and supp]emen~17

as follows:

"Article 17. Water environment-woteetion......
in economic zones, hi-tech park~du.strial

parks and industrial complexes

1. All water drainage activities or'"economk.-
zones, hi-tech parks, industrialtmrks and

industrial complexes must comply with the

Government's Decree No. 88/2007/ND-CP of

May 28, 2007, on water drainage in urban

centers and indusn ial parks.

2. The discharge of wastewater into

receiving sources must comply with the laws
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on environmental protection, water resources,

water exploitation and irrigation work

protection. It is strictly forbidden to dilute

wastewater after going through the wastewater

treatment system.

3. Wastewater of production, business and

service ~blishments must be preliminarily

treated ~meet the conditions agreed with

technic~frastructure investors before being

dischar~ 'into the wastewater collection

sy~s 'Ctconcentrated wastewater treatment

plants, eGt~pt cases in which establishments

haveth~wn wastewater treatment stations

as proviifr~ in (]ll11S~ 2, Article 11 of Circular

Nol 08/~9ITT-BTNMTof July 15, 2009,....
whieb i~mended and supplemented under

Clause~rticle1of this Circular. After being

prelimiJl3Xjly treated (through septic tanks),

daily~lifOrastewater of production, business

and seP¥fce establishments and other

organiz.wqns and individuals in hi-tech parks,

industri~arksor industrial complexes must

be further treated at concentrated wastewater

treatmenrplants of these parks or complexes or

wastewater treatment stations of the

estabhstpriimts.

4. M waterway vessels art' forbidden to

discharge ballast water not yet treated up to

current technical regulations on environment

and wastes into rivers, streams and coastal areas

of economic zones, hi-tech parks, industrial

parks and industrial complexes.

5. Production, business and service

establishments in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes

shall pay environmental protection charges

according to current regulations."

12. To amend and supplement Article 18

as follows:

"Article 18. Management of solid waste and

hazardous waste generated in economic zones,

hi-tech parks, industrial parks and industrial

complexes

1. All production, business and service

establishments in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes

shall collect and sort ordinary solid waste,

medical waste and hazardous waste according

to law.

2. Solid waste of economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial complexes

must be wholly collected and sorted into non­

hazardous waste (ordinary solid waste), medical

waste and hazardous waste.

3. The collection, sorting, transport and

treatment uf haL,lIUUUS solid waste: genewteu

from medical activities comply with the

Minister of Health's Decision No. 43120071

QD-BYT of November 30, 2007,

promulgating the Regulation on medical waste

management

-1. The collection, sorting, transport and

treatment of hazardous solid waste generated

from production and business activities comply
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with the Government's Decree No. 59/2007/

ND-CP of April 9, 2007, on solid waste

management. and the Ministry of Natural

Resources and Environment's Circular No. 121

2011ITT-BTNMT of April 14, 2011, on

hazardous waste management.

5. The mud deposit of wastewater treatment

stations and water drainage networks of

economic zones, hi-tech parks, industrial parks

and industrial complexes shall be colleted and

transported by special-use vehicles to

concentrated solid waste treatment

establishments for treatment up to current

technical regulations on environment. In case

the concentrations of substances contained in

the mud deposit do not exceed the limits

prescribed in current, technical regulations on

environment On threshold limits of hazardous

waste, such mud deposit may be treated like

ordinary solid waste or re-used.

6. All production, business and service

establishments shall manage their hazardous

solid waste under the Ministry of Natural

Resources and Environment's Circular No. 12/

201l/TT-DTNMT of April 14, 2011, on

hazardous waste management

7. Production, business and service

establishments in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial

complexes shall pay environmental protection

charges for sol id waste under the

Government's Decree No. 174/2007/ND-CP

of November 29, 2007, On environmental

protection charges for solid waste."

13. To amend and supplement Clarities!

and 2, Article 21, as follows:

aI To amend and supplement Clause 1 as
follows: "1. Economic zone, hi-tech p.'.

ind ustrial park management boards and

industrial complex-managing agencies.chaIl

regularly examine and annually summMize
~

information collected from :iQJlnicaI

infrastructure investors to make en~-.ental

reports of economic zones, hi:;;thparks.

industrial parks and industrial ~n:lP!exes

according to Lite form provided in 1RPetIIli& I

to this Circular and send them to~.Yi~

Environment Department and pro-tmt~eI
'-1"1-- .

Natural Resources and E~(Jf.'QI&"'-·..·...nt

Department and take responsibiliti§ellte law

for reported information and data;"

b/ To amend and supplement C411se 2 as

follows: "2. Technical infrastruct~i~

shall organize environmental ~ef¥ation

according to approved environm~.~t

assessment reports or environment~~D

schemes. Environmental observa~m&t4f. be

conducted by capable units aar_Ito

observation processes prescri beftl.4Qgent

documents. Reports on env1'f'61ule-.I

observation results to be sent to ecOlltl"* lone,
.','j

hi-tech park and industrial park _ ...

boards and industrial complex-ma,Maga.g

agencies and provincial-level Natural Resources

and Environment Departments shall belDillde
according to the form provided in Ap~e~Ji'x 2

to this Circular."

14. To amend and supplement Clause 2,
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Article 27, as follows:

"2. To assume the prime responsibility for,

ami coordinate with economic zone, hi-tech

JNIlk. IIld industrial park management boards

and industrial complex-managing agencies in,

enmiaing and certifying trial operation results

efwaste~tmentworks of investment projects

on cossrcuction and commercial operation of.....
1ledmica1 isfrastructure of economic zones, hi-

tech pa/Et industrial parks and industrial
-'

comple~, and waste treatment works of-inVitStm~rojects built in economic zones, hi-

teob paC industrial parks and industrial

coDlplew-s according to their assigned

compelte~before these projects are put into

officialdif~ation."

15. Tmnend and supplement Clauses 1,
3, 4 aDd""Article 28, as follows:

~
~,~

alToilMnend and supplement Clause 1 as

follows:';;1. To guide and inspect technical
_"J

inftastrlleftue investors, production, business

and ser~e establishments and functional

quarters'1R economic zones and production,

business~aDd service establishments in hi-tech

parks ;];I industrial parks under their

manageme'ht in complying with Circular No.
.~ .,-~..

O8I2OO91Tr-B1NMT of July 15,2009, which

is amended and supplemented under this

Circular."

hi To amend and supplement Clause 3 as

follows: "3. To appoint representatives to

participate in the councils for appraisal of

envirorn nen tal impact aSSeliSJlJt:JH reports uf

investment projects in economic zones, hi-tech

parks, industrial parks and industrial

complexes."

cI To amend and supplement Clause 4 as

follows: "4. To coordinate with environment

state management agencies in examining and

certifying results of trial operation of waste

treatment works of investment projects on

construction and commercial operation of

technical infrastructure of economic zones. hi­

tech parks and industrial parks, and waste

treatment works of investment projects in

economic zones, hi-tech parks and industrial

parks before these projects are put into official

operation."

dJ To amend and supplement Clause 7 as

follows; "7. To receive and settle environment­

related disputes between production, business

and service establishments in economic zones,

hi-tech parks and industrial parks; to assume

the prime responsibility for, and coordinate with

functional agencies in, settling environment­

related disputes between production, business

and service establishments in economic zones,

hi-tech parks and industrial parks and outsiders;

to receive and propose and coordinate with

environment state management agencies in

settling complaints and denunciations about the

environment in economic zones, hi-tech parks

and industrial parks:'

16. To amend and supplement Clause 3,
Article 32, as follows:

"3. Environmental-related crime prevention

and combat police offices shall participate and
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coordinate in examining and inspecting

environmental protection activities in economic

zones, hi-tech parks, industrial parks and

industrial complexes under Joint Circular No.

02/2009I1TLT-BCA-BTNMT of February 6,

2009, of the Ministry of Public Security and

Ministry of Natural Resources and

Environment, guiding the coordination of the

prevention and combat of crimes and violations

of the law on environmental protection."

Article 2. To replace the phrase "national

technical regulations on environment" in Clause

5, Article 6; and Clause 1, Article 16 of the

Minister of Natural Resources and

Environment's Circular No. 08/2009/TT­

BTNMT of July 15, 2UOY, on environmental

management and protection in economic zones,

hi-tech parks, industrial parks and industrial

complexes, with the phrase "current technical

regulations on environment."

Article 3. Organization of implementation

1.This Circular takes effect on February 15,

2012.

2. Any problems arising in the course of

implementation should be reported to the

Ministry of Natural Resources and Environment

for consideration and settlement>

For the Minister of

Natural Resources and Environment

Deputy Minister

BUI eACH TUYEN

THE STATE BANK OF VIETNAM

Circular No. 44/2011/TT-NHNN of
December 29, 2011, providing for
internal control system and internal
auditing of credit institutions and
foreign bank branches

Pursuant to June 16, 2010 LQMI,.No. 461

2010lQH12 on the State Bank of'Via1am;
, ..

Pursuant to June 16, 2010 Lojy No. 47/

201OIQH12 on Credit Institutions,

Pursuant to the Government's ~clYe No.
.v....

96120081ND-CP ofAugust 26,2~ d4jining-the functions, tasks, powers andore.iUJtional

structure of the State Bank ofViet~;

The State Bank of Vietnam st'ff'atlt-fthe

internal control system and interng,l. avdfting

ofcredit institutions andforeign ba;rb~hes

as follows:

Chapter I

GENERAL PROVISIO~

Article 1. Scope of regulation

This Circular provides for G internal

control system and internal auditing of credit

lnstitutions and foreign bank branches.

Article 2. Subjects of application

1. Credit institutions;

2. Foreign bank branches;
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3. Institutions and individuals related to the

internal control system and internal auditing of

credit institutions and foreign bank branches.

Article 3. Interpretation of tenus

I"(l Jhis Circular, the terms below are

toUIl'Ue~sfollows:-
. 1. I~rnal control system means a
~),. ..
co~i_on of mechanisms, policies,

proces~, internal regulations and

Clpniz~nalstructure of a credit institution

orforei~ank:branch which are developed in. ,...
compliance with this Circular and implemented

tbf.ev.e~~etector promptly handle risks and
,0:,"
rheei'~~uirements.

.,...

1, I~al auditing means independent and

objecrivBview and evaluation of the internal

CQI1Q'01 ~em; independent assessment of the

~~ness and observance of internal

regmartmh and policies, procedures and

proces~~stablishedwithin a credit institution

or foreip.bank branch; making of recornmen­

dation.s:~fo"r improving the effectiveness of..... ,

syS$eUlS;"Pfbcesses and regulations, contributing

to assu~ the safe, effective and lawful
--'

ope~fthe credit institution.

3. Internal auditor means a person

Pert'onning internal auditing work of a credit

institution or foreign bank branch under this

Chtular.

4. State Bank branch means a branch of the

Sfate Bank in a province or centrally run city in

which the head office of a credit institution or

foreign bank branch is based,

Chapter Il

INTERNAL CONTROL SYSTEM

Article 4. Requirements and principles of

operation of the tnternal control system

1. Risks that are likely to adversely impact

the operation effectiveness and objectives of a

credit institution Or foreign bank branch must

be regularly and constantly identified, measured

and assessed in order to prompt!y detect and

prevent risks and take appropriate measures for

risk management. When making a change in

its business objectives or providing a new

product or service or conducting a new business

activity, a credit institution or foreign bank

branch shall review and identify any related

risks in order to establish, amend or supplement

its Internal control processes and regulations as

appropriate.

2. Operation of the internal control system

must be an integral part of day-to-day act! vities

of a credit institution or foreign bank branch.

Internal control shall be designed, installed and

performed in all professional processes at all

units and sections of a credit institution or

foreign bank branch in the following forms:

a/ Clear and transparent decentralization and

authorization of powers: assurance of clear

separation of the tasks and powers of indi vidual s

and sections in the credit institution or foreign
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